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Cofnodion Cyfarfod Cyngor
Cymuned Llanllwchaearn a
gynhaliwyd ar nos lau 8fed o
Orffennaf 2021 yn Crosheddig
Newydd, Pentre’r Bryn dan
canllawiau Covid.

YN BRESENNOL: Cynghorydd
Meleri Richards (Cadeirydd),
Cynghorwyr Gareth loan, Mel
Jones, Silyn Roberts, Dai
Morgan a Euros Lloyd.

(7.30 — 8.50yh)

Ymddiheuriadau
Derbyniwyd ymddiheuriadau
oddi wrth y Cynghorwyr Gill
Hearne a Gareth Lloyd.

Datgelu Buddiannau
Personol/Buddiannau sy’n
Rhagfarnu

Dim byd yn codi

Cadarnhau Cofnodion
cyfarfod 10fed o Fehefin 2021
22.01 Cadarnhawyd bod
cofnodion y cyfarfod a
cynhaliwyd ar y 10fed o Fehefin
yn gofnod cywir.

Materion yn codi

4.01 Mae’r Cyng Gareth loan
wedi symud y goeden.

4.02 Mae’r Cyng Dai Morgan
wrthi yn trwshio’r sedd
cymundeol, angen archebu fwy
o bren. CYTUNWYD a hyn. Mae
trigolion Bro Hafan yn awyddus i
cael y sedd yn 6l yno.

9.01 Clerc i cysylltu gyda'r
Cyngor Sir am diweddariad
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Minutes of Llanllwchaearn
Community Council Meeting held
Thursday 8™ of July 2021 at
Croesheddig Newydd, Pentre’r Bryn
under covid guidelines.

PRESENT: Councillor Meleri
Richards (Chairman), Councillors
Gareth loan, Mel Jones, Silyn
Roberts, Dai Morgan and Euros
Lloyd.

(7.30 — 8.50pm)

Apologies

Councillors Gill Hearne and Gareth
Lloyd had sent their apologies and
were unable to attend.

Disclosure of Personal
Interest/Prejudicial Interest

No Matters Arising

Minutes of the Meeting held on
10" of Fehefin 2021

22.01 The minutes of the meeting
held on 10th of June 2021 were
confirmed as a true record.

Matters arising

4.01 Councillor Gareth loan has
removed the tree.

4.02 Councillor Dai Morgan is in the
process of fixing the community
seat, it was AGREED to order more
wood. Bro Hafan residents eager to
get the seat back there.

9.01 Clerk to contact technical
services to seek an update on a site
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ynghlyn a trefnu cyfarfod |
drafod cyflymder ceir trwy
Pentre’r Bryn.

9.02 Mae trigolion Cross Inn
wedi bod yn glanhau a chwynnu
0 amgylch yr arosfan bws.
CYTUNWYD I anfon llythyr o
ddiolch iddynt, Cyngh Mel Jones
| danfon y wybodaeth ymlaen at
y clerc. CYTUNWYD | dalu
cwmni lleol | olchi llawr y Maes
Chware, clerc i trefnu mor
gynted phosib. Mi fydd y Cyngh
Dai Morgan yn cysylltu a saer
lleol i gael pris i atgyweirio’r pren
ar ffram y swing yn y parc.

Adroddiad y Cynghorydd Sir 24
Ddim yn bresennol

Cyllid 25
CYTUNWYD I gymeradwyo’r
taliadau canlynol;

25.01 Cyflog Clerc Gorffennaf -
£166.73

25.02 HMRC Gorffennaf — £41.60
25.03 Archwilydd Mewnol - £100
25.04 Diweddaru’r Wefan - £60.00
25.05 Taliad Swyddfa’r
Comisiynydd Gwybodaeth - £40.00

+ Taliad praesept - £3,000

Ceisiadau Cynllunio 26
26.01 A210476 — Tir Gwern yr

Efail, Cross Inn, sylwadau wedi
ebostio at yr Adran Cynllunio.
Ceisiadau am gymorth 27

ariannol

Heb derbyn unrhyw ceisiadau,
ond CYTUNYWD i anfon
llythryon allan i fudiadau
gwirfoddol lleol ychydig yn gynt
eleni, efallai mis Hydref.

meeting to discuss concerns in
Pentre’r Bryn regarding speed.

9.02 Residents in Cross Inn have
been cleaning and weeding the bus
stop. It was AGREED to send a
letter of thanks to them. Clir Mel
Jones to email clerk their contact
information.

It was AGREED to pay a local
company to clean the park surface,
clerk to arrange for it to take place
as soon as possible. CllIr Dai
Morgan will contact local carpenter
for a price to fix the wooden upright
in the swing frame in the park.

County Councillor’s Report
Not present.

Finance

It was AGREED to approve the
following for payments to the
accounts;

25.01 Clerk Salary July - £166.73

25.02 HMRC July - £41.60

25.03 Internal Auditor - £100.00
25.04 Updating Website - £60.00
25.05 Information Commissioner’s
Office payment - £40.00

+ Precept payment - £3,000.00

Planning Applications

26.01 A210476 — Land at Gwern yr
Efail, Cross Inn. Comments have
been submitted to the Planning
Department.

Request for financial assistance

None received but it was AGREED
to send letter out to local voluntary
organisations slightly earlier,
possibly October.
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Gohebiaeth

28.01 Gohirio cyfarfod ‘Uno i
ddatrys yr argyfwng ail gartrefi’,
eglurodd y clerc ei fod yn aros
am dyddiad newydd i’r cyfarfod.

28.02 Clerc wedi derbyn ebost
oddi wrth Pauline Bett sy
ynghlwm a Diffibriliwr yn yr
ardal, ar hyn o bryd nid oes gan
y peiriant yn Maen y groes,
gwarcheidiaeth felly gofynnodd
a byddai modd trafod hyn gyda’r
Cyngor Cymuned. CYTUNWYD
fod cael peiriant yn budd i’r
cymuned a CYTUWNYD I
mabwysiadu’r peiriant. Clerc i
cysylltu gyda’r cwmni yswiriant |
rhoi gwybod iddynt a hefyd
diweddaru’r cofrestr asedau.
28.03 CYTUNWYD i dalu cwmni
lleol I lanhau’r maes chwarae yn
Bro Hafan a hefyd i lannhau yr
arosfan wrth sgwar
Maenygroes.

28.04 Clerc wedi derbyn
amcanbris am peintio a trwshio
arosfan bws yn Cross Inn a
Phentre’r Bryn. CYTUNWYD I'r
amcanbris yma yn ddibynnol a
derbyn gwybodaeth ysgrifenedig
fod gan y peintiwr yswyriant a
hefyd bydd modd defnyddio
deunyddiau plastig yn hytyrach
na phren. Clerc i drafod hyn.

Materion yn codi o’r Awdit
29.01 Clerc wedi adrodd fod
dogfennau yr awdit wedi cael ei
anfon at Awdit Wales, fel a nodir
yn y hysbysiad archwilio
byddant yn edrych ar cytundeb y
clerc a hefyd slipiau cyflog.

Unrhyw fater arall

Trefniadau’r Cyfarfod Nesaf
31.01 Cynhelir y cyfarfod nesaf
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Correspondence

28.01 Postpone the meeting ‘Merge
to solve the second home crisis.’
Clerk explained that she is awaiting
information on the date of next
meeting.

28.02 Clerk has been contacted by
Pauline Bett who'’s overlooking the
Defibrillators in the area. The
defibrillator in Maen y groes is
currently without a guardianship
therefore asked it could be
discussed by the community
council. It was AGREED that the
defibrillator would be of benefit to
the community, it was also AGREED
to adopt the defibrillator. Clerk to
contact the insurance company to
enquire what needs to be done next
and also update the asset register.
28.03 It was AGREED to pay a local
company to clean the floor in the
park at Bro Hafan and also the bus
stop in Maenygroes.

28.04 Clerk has received a quote for
painting the bus stop in Cross Inn
and Pentre’r Bryn. Both bus shelters
need work such as new wooden
fascia boards. It was AGREED to
accept this quote on the basis that
the painter has the correct
insurance in place and also if plastic
materials can be used instead of
wood. Clerk to discuss this.

Matters arising from the Audit
29.01 Clerk reported that she’d sent
the audit documents to Audit Wales
and as per audit notice they will be
looking at clerk’s contract and
payslips for October 2020.

Any other business

Arrangements for next meeting
31.01 Next meeting to be held on



ar nos lau y 9fed o Fedi, bydd
lleoliad y cyfarfod yn cael ei
penderfynnu a’i cyhoeddi yn
agosach i'r amser ac yn
ddibynnol ar y sefyllfa o fewn y
Sir ynghylch Covid 19.

Thursday the 9™ of September
2021, decision regarding location to
be discussed near the time as its
dependant Covid 19 situation within
the county.



